See the notice on TED website

427426-2026 - Licitacion

Alemania - Instalaciones de suministro de electricidad — GAZ - Umbau Autohaus zum
Feuerwehrtechnischen Zentrum und Neubau Leitstelle, Los 21: Photovoltaikanlagen
OJ S 118/2026 22/06/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Burgenlandkreis
Correo electrénico: vergabestelle@blk.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: GAZ - Umbau Autohaus zum Feuerwehrtechnischen Zentrum und Neubau Leitstelle,
Los 21: Photovoltaikanlagen
Descripcion: Los 21: Photovoltaikanlagen: Der Burgenlandkreis baut ein in dessen Eigentum
befindliches Objekt einschliellich der Aul3enanlagen zum Gefahrenabwehrzentrum aus. Das
betreffende Grundstlick befindet sich im Gewerbegebiet der Ortschaft Wethau, welche der
Stadt Naumburg (Saale) zugehorig ist. Das Grundstuck liegt im Geltungsbereich des
Bebauungsplanes Nr. 3 der Gemeinde Wethau Gewerbepark | "Uber dem Rosental" an der
B87/180. Das Areal befindet sich sudwestlich von der Stadt Naumburg (Saale) und grenzt
unmittelbar an die Bundesstrale B180. Zur Umnutzung des Areals zur Feuerwehrtechnischen
Zentrale und Kreisausbildungsgelande sind sowohl am Bestandsgebaude als auch im Bereich
der Freianlagen zahlreiche BaumalRnahmen erforderlich, die zum Teil schon abgeschlossen
sind. Auf den Gebauden der Kalthalle (5 Kfz-Stellplatze und Lager) mit Schragdach (Neubau)
und dem Feuerwehrtechnischen Zentrum mit Schlauchwéasche (Um-/Erweiterungsbau) mit
Flachdach einschl. Schlauchturm sollen jeweils PV-Anlagen errichtet werden. Abmessungen
Kalthalle: (LxBxH): ca. 27mx11mx6m, Dachausflhrung: Iso-Dachpaneele (trapezprofiliert)
Abmessungen FTZ mit Schlauchwasche (LxBxH): ca. 44mx25mx6m), Dachausfuhrung:
Flachdach mit Folienabdichtung. Auf dem Schragdach des Neubaus Kalthalle sowie auf dem
Flachdach des FTZ sind jeweils netzgekoppelte PV-Anlagen mittels Solarmodulen auf einer
durchdringungsfreien Unterkonstruktion zu errichten. Zusatzlich sollen an der Sud- und
Westwand des Schlauchturms Fassadenmodule montiert werden. Die Fassadenmodule
mussen Uber eine Bauaufsichtliche Zulassung verfugen.
Identificador del procedimiento: 69¢c55e86-45¢8-4511-a9bc-4244ee74d6df
Identificador interno: 30.2VS.1-60/33/2026 (B)
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45315300 Instalaciones de suministro de electricidad
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Clasificacion adicional (cpv): 45311000 Trabajos de instalacion de cableado y accesorios
eléctricos

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Gewerbegebietsstralie 1
Localidad: Naumburg
Cddigo postal: 06618
Subdivisién del pais (NUTS): Burgenlandkreis (DEE08)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Die Beauftragung erfolgt in Nettowerten, vgl. § 12 Abs. 3 UStG.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv - EU-VOB/A

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Participacion en una organizacion delictiva: Bildung krimineller Vereinigung - Zwingender
Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Bildung terroristischer
Vereinigungen - Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Geldwasche oder
Terrorismusfinanzierung - Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB.
Fraude: Betrug oder Subventionsbetrug - Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr.
4 und 5 GWB.
Corrupcion: Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestechung - Zwingender
Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9 GWB.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung - Zwingender Ausschlussgrund nach §
123 Abs. 1 Nr. 10 GWB.
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Verstolie
gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen - Zwingender
Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB.
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: VerstoRe gegen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern oder Abgaben - Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 4 Nr. 1
GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Versto3e gegen
umweltrechtliche Verpflichtungen - Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 1
GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Verstof3e gegen
sozialrechtliche Verpflichtungen - Fakultativer Ausschlussgrund gemafl} § 124 Abs. 1 Nr. 1
GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: VerstoRe gegen
arbeitsrechtliche Verpflichtungen - Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 1
GWB.
Insolvencia: Zahlungsunfahigkeit - Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB.
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Mit Insolvenz vergleichbares
Verfahren - Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
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Las actividades empresariales han sido suspendidas: Einstellung der beruflichen Tatigkeit -
Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB.

Falta profesional grave: Schwere Verfehlung - Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124
Abs. 1 Nr. 3 GWB.

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Wettbewerbsbeschrankende Vereinbarungen - Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124
Abs. 1 Nr. 4 GWB.

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Interessenkonflikt - Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB.
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung - Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124
Abs. 1 Nr. 6 GWB.

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Mangelhafte Erfullung eines friheren 6ffentlichen Auftrags - Fakultativer Ausschlussgrund
gemal § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB.

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento: Tauschung oder
unzulassige Beeinflussung des Vergabeverfahrens - Fakultativer Ausschlussgrund gemaf §
124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB.

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Es
gelten weiterhin die nationalen Ausschlussgrunde iVm. VgV und VOB-A/EU.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: GAZ - Umbau Autohaus zum Feuerwehrtechnischen Zentrum und Neubau Leitstelle:
Los 21: Photovoltaikanlagen
Descripcion: 242 Stuck Solarmodule fur Schrag- und Flachdach, 450 Wp 36 Stlck Solar
Fassadenmodule, zertifiziert, mind. 370 Wp 1 Stuck Schragdach-PV-Montagesystem fir
insgesamt 112 Module 1 Stuck Flachdach-PV-Montagesystem fur insgesamt 130 Module 1
Stlick Fassaden-PV-Montagesystem fir insgesamt 36 Module 5 Stlick PV-Generator-
Anschlusskasten mit US-Schutz 4 Stiick Hybrid-Wechselrichter, 30 kW 1 Stiick Hybrid-
Wechselrichter, 10 kW ca. 750 m Solarkabel 6 mm? ca. 30 m Kunststoffmantelkabel bis 4x35
/16 mm? ca. 300 m Kunststoffmantelleitungen, diverse Querschnitte ca. 70 m Kabelrinne mit
Deckel, 100 mm ca. 40 m Alu-Steckrohr ca. 70 m PVC-Installationsrohr ca. 150 m
Potentialausgleichsleitungen 16 mm?#6mm? 2 Stlick NA-Schutz-Kuppelschalter 1 Stlck
Zentraler NA-Schutz 2 Stlick Arbeitsgerust/Podestturm 1 Pauschal Umbau-
/Ergénzungsarbeiten an Blitzschutzanlage
Identificador interno: 30.2VS.1-60/33/2026 (B)

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45315300 Instalaciones de suministro de electricidad

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Gewerbegebietsstralle 1
Localidad: Naumburg
Caodigo postal: 06618
Subdivisién del pais (NUTS): Burgenlandkreis (DEE08)
Pais: Alemania
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5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 21/09/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 20/11/2026

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informaciéon complementaria: #Besonders auch geeignet fur:selbst# Verbindliche Fristen (=
Vertragsfristen) gem. § 5 Abs. 1 VOB/B sind: Frist fur den Auftragsbeginn: 21.09.2026 Frist fur
die Vollendung (abnahmereife Fertigstellung) der Leistung: 20.11.2026 Allgemeine Hinweise
zu den Einzelnachweisen: s. dazu auch abschlieRende Liste: 1. Anstelle der Einzelnachweise
kann auch das Praqualifizierungs-Zertifikat (PQ-VOB/ULV) vorgelegt werden. 2. Fur alle
Mitglieder der Bietergemeinschaft sind die Eignungsnachweise und Erklarungen entsprechend
den gestellten Anforderungen vorzulegen. 3. Gemal § 8 Abs. 2 Nr. 2 VOB/A EU sind auf
gesondertes Verlangen die dort benannten Angaben von eingesetzten Unterauftragnehmern
der Vergabestelle anzugeben (siehe auch Formblatt 233). 4. Bei Einsatz von Kapazitaten
anderer Unternehmen (Unterauftrage, Eignungsleihe) sind die Eigenerklarungen auch fur die
vorgesehenen anderen Unternehmen abzugeben, es sei denn diese sind praqualifiziert. In
diesem Fall reicht die Angabe der Nummer unter der das Unternehmen in der Liste PQ/ULV
gefuhrt werden. Weiterhin behalt sich die Vergabestelle vor, weitere Nachweise aus der
abschliel3enden Liste auch vom anderen Unternehmen auf gesondertes Verlangen
abzufordern. (siehe auch Bewerbungsbedingungen — FB 212 EU). 5. Bewerber, die nicht ihren
Sitz in der BRD haben, haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes
vorzulegen. Fremdsprachige Nachweisen ist eine Ubersetzung in deutscher Sprache
beizufigen. 6. Bei der elektronischen Angebotsabgabe ist grundsatzlich fur den Nachweis der
Eignung die Vorlage von eingescannten Unterlagen, Erklarungen und Nachweisen (=Kopie)
ausreichend. Die Vergabestelle behalt sich vor auf gesondertes Verlangen die Vorlage von
Original-Unterlagen nachzufordern. 7. Wir weisen darauf hin, dass die Bieter die gem.
Bekanntmachung und in den Vergabeunterlagen genannten vorzulegenden Erklarungen und
Nachweise nach Aufforderung innerhalb einer nach Tagen bestimmten Frist vorlegen missen
und dass bei nicht fristgerechter Vorlage der vorzulegenden Erklarungen und Nachweise das
Angebot von der Wertung auszuschlieRen ist. Eine Fristverlangerung ist nur bei rechtzeitiger
Beantragung vor Fristablauf mit Angabe einer nachvollziehbaren Begrindung mdglich. 8. Im
Falle von Widersprichen in den Vergabeunterlagen zu gestellten Anforderungen der
geforderten Erklarungen und Nachweise gelten grundsatzlich vorrangig die in der
Bekanntmachung genannten Anforderungen. 9. Entsprechend der gesetzlichen Vorgaben wird
der Auftraggeber ab einem Auftragswert von 30.000 € fur den Bieter, auf dessen Angebot der
Zuschlag erteilt werden soll, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister gem. § 6 WReg
abfordern (s. auch ausfuhrlich abschlieBende Liste in den Vergabeunterlagen).

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
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Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot abzugeben: 1. Angebotsschreiben
(Formblatt 213) 2. Leistungsverzeichnis oder Kurzleistungsverzeichnis fir das/die
angebotene/-n Los/-e als PDF-Datei mit den Eintragungen der Angebotspreise des Bieters.
(Eine Nicht-Abgabe dieser PDF-Datei fihrt zum Ausschluss des Angebotes. Diese Unterlagen
werden nicht nachgefordert.) 3. Leistungsverzeichnis / Angebot als GAEB 84-Datei (Sie
werden gebeten, die von lhnen verpreisten Leistungsverzeichnisse im Dateiformat DA84
einzureichen, da dies eine beschleunigte rechnerische Prifung der eingegangenen Angebote
ermoglicht. Die GAEB-Datei ersetzt nicht das als PDF-Datei abzugebende verpreiste
Leistungsverzeichnis. Sollten Sie dieser Bitte nicht entsprechen, hat dies jedoch keine
unmittelbaren Konsequenzen fur Sie, insbesondere wird Ihr Angebot nicht aus diesem Grund
ausgeschlossen werden.) 4. Angaben zur Preisermittlung entsprechend den Formblattern 221
oder 222 5. Beiliegendes Formblatt 124 -BLK — Eigenerklarung zur Eignung (Praqualifizierte
Bieter legen bitte das Zertifikat bei) alternativ Einheitliche Europaische Eigenerklarung 6.
Beiliegende Eigenerklarung Artikel 5k EU-Sanktionspaket 7. beigefligte Erklarung Gber
Freistellungsbescheinigung und/oder Freistellungsbescheinigung nach § 48b
Einkommensteuergesetz (Hinweis: Wird die Freistellungsbescheinigung vorgelegt, ist die
Einreichung der beigefugten Erklarung nicht zwingend erforderlich.) 8. Formblatt 234 -
Erklarung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft (wenn das Angebot von einer Bietergemeinschaft
abgegeben wird) - sofern erforderlich 9. Formblatt 235 - Verzeichnis der Leistungen
/Kapazitaten anderer Unternehmen (wenn sich der Bieter der Kapazitaten anderer
Unternehmen bedienen wird) - sofern erforderlich 10. rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan
(falls eine Erklarung Uber das Vorliegen eines solchen Insolvenzplanes abgegeben wurde) 11.
Produktangaben/Bietertexteintragungen in folgenden Positionen: sofern erforderlich-siehe LV
und Bieterangabenverzeichnis 12. Bauaufsichtliche Zulassungen fir die im LV angebotenen
Montagesysteme Allgemeine Hinweise: siehe hierzu auch Bekanntmachung Ziffer 5.1.6-
Allgemeine Informationen sowie abschlieende Liste in den Vergabeunterlagen

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot abzugeben: Handelsregisterauszug
oder Gewerbeanmeldung oder Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei
der Industrie- und Handelskammer Allgemeine Hinweise: siehe hierzu auch Bekanntmachung
Ziffer 5.1.6 - Allgemeine Informationen sowie abschlie®ende Liste in den Vergabeunterlagen

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot abzugeben: Handelsregisterauszug
oder Gewerbeanmeldung oder Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei
der Industrie- und Handelskammer Allgemeine Hinweise: siehe hierzu auch Bekanntmachung
Ziffer 5.1.6 - Allgemeine Informationen sowie abschlie®ende Liste in den Vergabeunterlagen

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot abzugeben: Beiliegendes Formblatt
124 - BLK - Eigenerklarung zur Eignung (Praqualifizierte Bieter legen bitte das Zertifikat bei)
Allgemeine Hinweise: siehe hierzu auch Bekanntmachung Ziffer 5.1.6 - Aligemeine
Informationen sowie abschlielende Liste in den Vergabeunterlagen

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot abzugeben: gultiger Nachweis Uber
Berufs- und Betriebshaftpflichtversicherung mit Angaben Uber Personen-, Sach- und/oder
Vermogensschaden und mit Ablaufdatum bzw. Nachweis, dass zum Zeitpunkt der
Angebotsoffnung eine solche Versicherung besteht Allgemeine Hinweise: siehe hierzu auch
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Bekanntmachung Ziffer 5.1.6 - Allgemeine Informationen sowie abschliel3ende Liste in den
Vergabeunterlagen

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Die Vergabestelle behalt sich weiterhin vor, folgende
Nachweise und Erklarungen auf gesondertes Verlangen abzufordern: Beschreibung: 1.
Formblatt 233 - Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen - sofern zutreffend 2. Formblatt
236 - Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen - sofern zutreffend 3.Beiliegendes
Formblatt 124 - BLK - Eigenerklarung zur Eignung von allen Nachunternehmern
/Eignungsleihern (oder Angabe PQ); alternativ Einheitliche Europaische Eigenerklarung -
sofern zutreffend 4. Formblatt 223 - Aufgliederung der Einheitspreise 5. Erklarung zur Zahl der
in den letzten 3 abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal 6.
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls das Unternehmen
beitragspflichtig ist 7. Unbedenklichkeitsbescheinigung mindestens einer Krankenkasse 8.
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls
das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt 9. Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft des zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen
10 Produktdatenblatter benannter Fabrikate und Systemzulassung angebotenes System 11.
Referenznachweise: mindestens drei Referenznachweise Uber vergleichbare Leistungen mit
mindestens folgenden Angaben (ggf. abweichend von den Vorgaben im Formblatt 124-BLK):
1. Ansprechpartner mit Kontaktdaten 2. Art der ausgeflihrten Leistung 3. Auftragssumme 4.
Ausflhrungszeitraum 5. Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer; ARGE-
Partner; Nachunternehmer) malRgebender Zeitraum: Referenzen in den letzten finf
Kalenderjahren 12. Urkalkulation (die Urkalkulation wird fur die Prafung der Preise gedffnet, im
Anschluss wieder verschlossen) Allgemeine Hinweise: siehe hierzu auch Bekanntmachung
Ziffer 5.1.6 - Allgemeine Informationen sowie abschliefende Liste in den Vergabeunterlagen

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: 1
Descripcion del método que debe utilizarse si la ponderacion no puede expresarse mediante
criterios: Einziges Zuschlagskriterium ist der Preis

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Lenguas en las que los pliegos de contratacion (o parte de ellos) estan disponibles de forma
no oficial: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 20/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htm|?id=869280

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=869280
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
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Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Plazo de recepcién de ofertas: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 45 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Leistungsverzeichnis oder Kurzleistungsverzeichnis fur das/die
angebotene/-n Los/-e als PDF-Datei mit den Eintragungen der Angebotspreise des Bieters.
Eine Nicht-Abgabe dieser PDF-Datei fuhrt zum Ausschluss des Angebotes. Diese Unterlagen
werden nicht nachgefordert.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 28/07/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Informacion complementaria: Es findet keine 6ffentliche Offnung der Angebote statt, da hier
ein Offenes Verfahren (elektronisches Verfahren; EU-weit nach VgV) durchgefuhrt wird.
Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Verbindliche Fristen (= Vertragsfristen) gem.
§ 5 Abs. 1 VOB/B sind: Frist fur den Auftragsbeginn: 21.09.2026 Frist fur die Vollendung
(abnahmereife Fertigstellung) der Leistung: 20.11.2026

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: 1. und 2. Vergabekammer beim
Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Informacion sobre los plazos de revisidon: Auf die Fristen zur Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens gemafl § 160 Abs. 3 Nr. 1 bis 3 GWB wird hingewiesen.
Insbesondere ist zu beachten, dass ein Nachprufungsantrag unzulassig ist, wenn mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Burgenlandkreis
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
Burgenlandkreis
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Burgenlandkreis
Organizacion que tramita ofertas: Burgenlandkreis

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
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Denominacion oficial: Burgenlandkreis

Numero de registro: Leitweg-ID: 15084-0000-36

Direccidn postal: Schonburger Strale 41

Localidad: Naumburg (Saale)

Caddigo postal: 06618

Subdivisién del pais (NUTS): Burgenlandkreis (DEE08)

Pais: Alemania

Punto de contacto: Personal-, Rechts- und Ordnungsamt, Zentrale Vergabestelle

Correo electrénico: vergabestelle@blk.de

Teléfono: 000

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contrataciéon
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: 1. und 2. Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Numero de registro: t:0345 514-0
Direccion postal: Ernst-Kamieth-Strale 2
Localidad: Halle (Saale)
Cadigo postal: 06112
Subdivisién del pais (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Pais: Alemania
Correo electroénico: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Teléfono: +49 345 514-0
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 8f97dfae-512d-4f87-bb7c-974d406ba2e8 - 02
Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16
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mailto:vergabestelle@blk.de
mailto:vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Fecha de envio del anuncio: 18/06/2026 15:24:07 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 427426-2026

Numero de la edicion del DO S: 118/2026

Fecha de publicacion: 22/06/2026
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